GruBwort

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich begriBe Sie herzlich zur Elsadsser Woche in

Frankfurt am Main und freue mich, dass der traditi-

onsreiche Elsasser Markt auch in diesem Jahr wieder

das Lebensgefiihl dieser schénen Region in unsere

Mainmetropole bringt.

Wer in diesen Tagen im September tiber den Pauls-

platz streift und die Stande mit Flammkuchen, Chou-

croute und Backeoffe sieht, der wird von dem unver-
wechselbaren Geruch der kdstlichen Spezialitaten
und der herzlichen Freundlichkeit der franzdsischen

Nachbarn angesteckt.

Die von der altesten elséssischen Vereinigung in Deutschland organisierte El-
séasser Woche spiegelt das Lebensgefiihl der Gastgeber wider. Das ausgeprag-
te Gemeinschaftsgefiihl, welches eine Grundlage des Vereins bildet, ist auch
von den Besucherinnen und Besuchern auf dem Paulsplatz zu spuren.

n den vergangenen Jahren ist die Elsdsser Woche ein wahrer Publikumsmagnet
geworden. Ein Stébern an den vielen attraktiven Standen des Kunsthandwerks
und der Genuss der kulinarischen Kostlichkeiten ist wie ein kleiner Urlaub vom
Alltag.

Ich hoffe, dass Sie, liebe Besucherinnen und Besucher, auf dem ,Marché Al-
sacien“ einen angenehmen ,,Kurzurlaub“ bei traditionellen Speisen, Musik und
Tanz verbringen kénnen. Den Mitgliedern des Club des Alsaciens - Freunde des
Elsass e. V. winsche ich - auch im Namen des gesamten Magistrats - gutes
Gelingen und viel Erfolg.

Oberburgermeister der Stadt Frankfurt am Main

Chers amis,

On dit de sa robe qu’elle est jaune dorée. Son nez ? Il est
net, friand, avec notes de fruits blancs, d’amande, voire
de pain grillé. Son style est expressif, noble et élégant.
Harmonieuse, sa bulle Iégére incarne I'essence méme de
la convivialité et de I'amitié.

Les plus experts d’entre vous aurons décelé ici quel-
ques notes de dégustation généralement attribuées au
Crémant d’Alsace, mis a I'honneur cette année durant la
Semaine Alsacienne.

Cette boisson féte cette année ses 40 ans, obtenant la
reconnaissance officielle de ’AOC en 1976. Mais ses ori-
gines remontent bien a la fin du XIXe, quand plusieurs vignerons d’Alsace élaboréerent
des vins effervescents selon la méthode traditionnelle. Son histoire est intimement liée
aux relations de nos deux pays, dans cette région si longtemps disputée. Le Président
Hollande et la Chanceliére Merkel ont commémoré le 29 mai dernier ce passé troublé,
pour en tirer un enseignement empli d’optimisme pour I'avenir de I'Europe.

Aussi populaire en Alsace que peut I'étre I’Apfelwein a Francfort, le Crémant d’Alsace
est un marqueur fort de Iidentité culturelle régionale et contribue au rayonnement
mondial de la viticulture francaise.

Je félicite trés chaleureusement cette année encore le Club des Alsaciens de Fran-
cfort et son Président André Fricker, pour I'organisation de la traditionnelle Semaine
Alsacienne, évenement incontournable dans la vie de la communauté frangaise. C’est
toujours un plaisir renouvelé que de voir s’installer sur la Paulsplatz le marché alsacien,
avec ses produits du terroir et ses animations. Je remercie la ville de Francfort pour
son fidele accueil, année apres année.

Je vous souhaite une excellente Semaine Alsacienne, moment de convivialité et de
féte par excellence, a savourer un verre de Crémant d’Alsace a la main.

Consule générale de France a Francfort

y», Elsdsser Markt‘ auf dem Paulsplatz
in Frankfurt vom 14. bis 18. September

Kostlichkeiten aus Kiiche und Keller, jeden Tag Musik und Unterhaltung

ELSASSER MARKT
OFFIZIELLE
EROFFNUNG

Mittwoch, 14. September

18 Uhr: Empfang im Romer / Récep-
tion au Romer (auf Einladung / sur
invitation)

18.30 Uhr: Eroftnung des Elsdsser
Marktes auf dem Paulsplatz / In-
auguration du marché alsacien sur
la “Paulsplatz” par M. Uwe Becker,
Frankfurter Stadtkimmerer, Ma-
dame Sophie Laszlo Consule géné-
rale de France en Allemagne, M.
Gérard Staedel, Président de 'Union
Internationale des Alsaciens et M. An-
dré Fricker, Président du Club des Al-
saciens de Francfort et Environs.

"Duo Simone & André"
aus Muhlbach (Elsass)

und

"Duo Kleinmann"
aus Herrlisheim (Elsass)

Ginseleber-
pastete,
Schnecken

Café Merci
Pitisserie

Herbst
Kise, Rotwein|

Levy
Flammlachs
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Mittwoch,
14. bis 17. September:

11.00 Uhr - 22.00 Uhr
Musikunterhaltung
mit dem Orchester

Karl Klein
Baguettes

Diestelkamp
Pfannengerichte

Mosbach
Wein

Kleinhentz
Salami, Wurstwaren
Gastro France
Bier

Gastro France
Flammkuchen

Gastro France
Choucroute

ser Verein,
Atout France Tourismus

Doris Eiserloh
Mandeln Siiflwaren

GEWINNSPIEL

Jeden Tag veranstaltet der Elsdsser Verein ein kostenloses
Gewinnspiel. Ein Fragebogen ist auszufiillen. Die Verlosung findet taglich um
19.30 Uhr unter den Anwesenden statt!

Sonntag, 18. September:
11.00 Uhr - 20.30 Uhr: Musikunterhaltung mit dem Orchester

Les Joyeux Brasseurs
aus Schiltigheim (Elsass)

und die Folkloregroupe
Groupe dArt

Populaire
aus Berstett (Elsass)




La Semaine Alsacienne de Francfort reste une
incontournable féte traditionnelle. Certes un
acteur modeste de I'amitié franco-allemande
dans la métropole financiere de I'Europe, mais
néanmoins aujourd’hui, cet événementiel est
une partie intégrante de la vie locale.

Cette année, pas d’anniversaire pour notre as-
sociation, en revanche le « Crémant d’Alsace
Féte ses 40 ans ».

Nous avons toutes les raisons pour participer
et vous faire participer a cette célébration. Le
crémant d’Alsace est a I’nonneur, car produit
noble, incontournable dans toutes les caves al-
saciennes, apprécié des cenophiles comme des amateurs. En Alsace la
convivialité est primordiale, une raison pour créer une ambiance joyeuse.
Alors comme tous les ans, venez nous rejoindre sur la Paulsplatz, au cen-
tre de Francfort. Ensemble nous trinquerons, dégusterons les bulles de
notre cher crémant.

Un grand merci a tous les bénévoles qui contribuent par leur travail et leur
engagement au succes de cette manifestation.

Unser Verein begeht nachstes Jahr sein 25-jahriges Jubildum und im
Elsass wird dieses Jahr der Crémant 40 Jahre alt. Grund genug zur
Wirdigung und zum Mitfeiern. Dieses Produkt mit edlem Charakter
besteht ausschlieBlich aus Trauben aus dem Elsass (WeiBburgunder,
Auxerrois, Riesling, Chardonnay oder Grauburgunder). Der Crémant
gleicht in der Herstellung, die als klassische Flaschengarung bezeich-
net wird, dem Champagner, ein Indiz fir hohe Qualitat: prickelnd, fruch-
tig, leicht, als Apéritif oder zum Nachtisch, der Crémant d’Alsace passt
immer. Er ist der unbestrittene Marktfihrer der franzésischen Schaum-
weine nach dem Champagner und als regionaler Werbetrager vermittelt
er weltweit die franzdsische Weinkultur.

Bei dieser Gelegenheit méchten wir uns bei der Stadt Frankfurt und
allen 6ffentlichen Amtern fiir die tatkraftige Unterstiitzung bei der Vor-
bereitung der Elsésser Woche bedanken. Unser ganz besonderer Dank
gilt den ehrenamtlichen Mitgliedern, die tagtaglich vollstes Engagement
fur den Verein zeigen.

Président du Club des Alsaciens de Francfort
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in gute Laune invVestieren!
Mihlheim M. Dicteshelmer Str90 06108 75451 waw.gerdas.de

L’Alsace
Au
“Grand air”
Avec
Laurent & Stéphane

astroFrance GbR . Laurent Maillet & Stephane Proisy .
e-Méle-Strafie 24 . 61462 Konigstein . gastrofrance@gmx.de
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Offnungszeiten: taglich ab 15.00 Samstag ab 13:00 Uhr Sonn- und Feiertag ab 12:00 Uhr
Durchgehend warme Kiiche
FaberstraBe 75 - 60594 Frankfurt am Main
Telefon 069 622 886 - Telefax 069 400 32 324 - info@maaschanz.de - wwwmaaschanz.de
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Club des Alsaciens - Freunde des Elsass e.V.
c/o APA Deutschland
Wilhelm-Leuschner-Strasse 9-11 - 60329 Frankfurt
www.elsdsserverein-frankfurt.de
Président: André Fricker
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